
[bookmark: _Hlk171381986][bookmark: _Hlk171380584]Λατινικά Κείμενο 17 Γ΄ Λυκείου 2η σελίδα  (10λεπτο διαγώνισμα)

Ημερομηνία: …………………..       Τμήμα: ……  Ονοματεπώνυμο:  ……………………………………………………………….……….

Magnus timor exercitum occupāvit ex vocibus Gallōrum ac mercatōrum, qui Germānos ingenti magnitudine corporum et incredibili virtūte esse praedicābant. Alius aliā de causā discedere cupiēbat. Nonnulli pudōre adducti remanēbant. Hi neque vultum fingere neque lacrimas tenēre poterant; abditi in tabernaculis aut suum fatum querebantur aut cum familiaribus suis commūne periculum miserabantur. Totis castris testamenta obsignabantur. Horum vocibus ac timōre paulātim etiam ii, qui rei militaris perīti habebantur, perturbabantur.

Α. Να μεταφράσετε τo απόσπασμα: « abditi... obsignabantur.»		               		(Μονάδες 20) 
Μεγάλος φόβος κατέλαβε το στράτευμα από τις διαδόσεις των Γαλατών και των εμπόρων, οι οποίοι         διακήρυτταν / διαλαλούσαν ότι οι Γερμανοί ήταν φοβερού μεγέθους σωμάτων / είχαν φοβερή σωματική διάπλαση και ήταν απίστευτης ανδρείας / και είχαν απίστευτη ανδρεία. Άλλοι (από τους Ρωμαίους) ήθελαν να φύγουν προβάλλοντας ο καθένας και μια δικαιολογία.                        [για κάθε λάθος αφαιρούμε 0,54 μονάδες]
 
Β. 1. Ποιος, πότε και πού οργάνωσε παραστάσεις θεάτρου με Ελληνικά έργα διασκευασμένα στα Λατινικά;                
(Μονάδες 10) 
Ο Λίβιος Ανδρόνικος, το 240 π.Χ.,  στη Ρώμη.                                                                                              [για κάθε λάθος αφαιρούμε 3,33 μονάδες]
  
Β. 2. Από ποια λέξη του κειμένου προέρχεται η νεοελληνική λέξη «ταβέρνα»;                                 (Μονάδες 10)
tabernaculis                                                                        			
		
Γ. 1. Να γράψετε το γ΄ πληθυντικό πρόσωπο όλων των χρόνων στην Οριστική Ενεργητικής φωνής του ρήματος habebantur.                                                                                                                                                       (Μονάδες 12)
habent-habebant-habebunt- habuerunt/habuere-habuerant-habuerint.
              [για κάθε λάθος αφαιρούμε 2 μονάδες]

Γ. 2.  Να γράψετε και στα τρία γένη τα παραθετικά του επιθέτου: peritus.                                         (Μονάδες 18)
	peritus,-a,-um
	peritior,-ior,-ius
	peritissimus,-a,-um


[για κάθε λάθος αφαιρούμε 2 μονάδες]
[Σύνολο μονάδες 30]

Δ. Να αναλύσετε σε δευτερεύουσα πρόταση τη μετοχή abditi ώστε να δηλώνει 1. Μόνο Χρόνο, 2. Σχέση Αιτίου-Αποτελέσματος.                                                                                                                                   (Μονάδες 30)  
abditi· αναλύεται σε:  α.  postquam / ut hi abditi erant / sunt (δήλωση μόνον χρόνου)
                                        β.  cum hi abditi essent (δήλωση σχέσης αιτίου-αποτελέσματος) 
[για κάθε λάθος αφαιρούμε 3 μονάδες]









Για τη σύνταξη: Σταύρος Αργυρίου

